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Tyto pokyny slouzi pro vasi bezpecénost. Pfed pouzitim si prosim v8echny tyto pokyny pfectéte a uschovejte
je pro budouci pouziti.

URCENE POUZITI

Toto zafizeni by mélo byt pouzivano pouze pro foukani nebo sbér listi a nedistot pfi Uklidu zahrady u
vaseho domu a neni ur€eno pro komeréni pouziti. Jiné pouziti tohoto vyrobku, které neni popsano v tomto
navodu, maze zpUsobit poSkozeni vyrobku nebo vazné zranéni obsluhy.

TECHNICKE UDAJE

Model: REBV 3000
Jmenovité napéti: 230 - 240 V~ 50 Hz
Jmenovity vykon: 3000 W

Otacky bez zatizeni: 8 000 - 14 000/min
Maximalni rychlost vzduchu: 270 km/hod

Saci vykon: 13,5 m*/min
Objem vaku na nedistoty: 45|

Nameérena hladina akustického tlaku LpA: 93,1 dB(A)
Odchylka K 3dB

Namérena hladina akustického vykonu LwA: 105,6 dB(A)
Odchylka K 3dB

Zarucena hodnota akustického vykonu LwA: 107 dB(A)
Vibrace: 3,474 m/s®
Odchylka K 1,5 m/s*

Cista hmotnost: 5,14 kg

Hodnoty hluénosti a vibraci uréené podle norem EN 60335-1 a EN 60335-2-100.

@ Pri praci s timto naradim pouzivejte ochranu sluchu.
Deklarovana celkova hodnota vibraci byla méfena v souladu se standardni zkuSebni metodou a muze byt

pouZita pro vzajemné srovnani jednotlivych naradi.

Deklarovana celkova hodnota vibraci miize byt také pouzita pro pfedbézné stanoveni doby prace s timto
naradim.

Varovani

Hodnota vibraci b&€hem aktualniho pouziti elektrického naradi se mize liSit od deklarované celkové hodnoty
v zavislosti na zpusobu, jakym je nafadi pouzivano.

Je nutné urcit bezpeénostni opatfeni na ochranu obsluhy, ktera jsou zalozena na odhadu doby pUsobeni
vibraci v aktualnich podminkach pouZiti (berte v ivahu v8echny €asti pracovniho cyklu, jako jsou doby, kdy
je naradi vypnuto a kdy je v chodu naprdzdno, mimo ¢asu normalniho provozu).



ZAKLADNi BEZPECNOSTNi POKYNY

Pred zahajenim obsluhy tohoto naradi je velmi dulezité, abyste si velmi peclivé precetli, nastudovali a
fadné dodrzovali tyto pokyny. Tyto pokyny jsou uréeny k tomu, aby byla zajiSténa vade bezpeCnost i
bezpecCnost ostatnich osob a aby byl také zajistén dlouhy a bezproblémovy provoz vaseho stroje.

Tento vyrobek neni uréen k pouziti osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud t€émto osobam nebyl
stanoven dohled, nebo pokud jim nebyly poskytnuty instrukce tykajici se pouziti vyrobku osobou
odpovédnou za jejich bezpecnost.

Déti by mély byt pod dozorem, aby bylo zajisténo, Ze si s timto zafizenim nebudou hrat.

1)

Proskoleni
Peclivé si preCtéte pokyny. Seznamte se s ovladanim a spravnym pouzitim zafizeni.
Nikdy nedovolte détem pouzivat toto zafizeni.
Nikdy nedovolte pouzivat toto zafizeni osobam, které nejsou seznameny s témito pokyny.
Minimalni vék pro praci s timto zafizenim mohou upravovat mistni pfedpisy.
Nikdy nepracujte s timto zafizenim, jsou-li v blizkosti lidé, a to zejména déti nebo zvifata.
Obsluha nebo uzivatel stroje odpovida za nehody nebo rizika, ktera hrozi dalSim osobam nebo
jejich majetku.
Pfiprava
PFi praci s timto zafizenim vzdy pouzivejte pevnou obuv a dlouhé kalhoty.
Nenoste volny odév nebo Sperky, protoze by mohly byt zachyceny v otvoru sani. Udrzujte dlouhé
vlasy v bezpe€né vzdalenosti od otvor( pro sani.
Pouzivejte pfi praci ochranné bryle a rukavice.
Chcete-li zabranit podrazdéni zplisobenému prachem, doporu¢ujeme vam pouzivat masku proti
prachu.
Pfed pouzitim provedte kontrolu napajeciho a prodluzovaciho kabelu, zda nedoSlo k jejich
poskozeni. Nepouzivejte toto zafizeni, je-li poSkozen nebo opotfebovan napajeci kabel.
Nikdy nepracujte s timto zafizenim s poSkozenymi ochrannymi kryty nebo bez bezpecnostnich
zafizeni, napfiklad bez Fadné nasazeného vaku na nedistoty.
Pouzivejte pouze prodluzovaci kabely uréené pro venkovni pouziti, které jsou opatfeny spojkou
podle pozadavkl normy IEC 60320-2-3.
Obsluha
VZdy vedte kabel tak, aby sméfoval dozadu od tohoto zafizeni.
Dojde-li béhem pouziti tohoto zafizeni k poskozeni napajeciho kabelu, okamzité odpojte zastréku
napajeciho kabelu od sitové zasuvky. NEDOTYKEJTE SE NAPAJECIHO KABELU PRED JEHO
ODPOJENIM OD ZDROJE NAPAJENI.
Je-li napdjeci kabel poskozen, musi byt vyménén vyrobcem, jeho servisnim technikem nebo
osobami s pfisluSnou kvalifikaci, aby bylo zabranéno pfipadnym rizikim.
Pouzivate-li prodluzovaci kabel, musi splfovat nasledujici poZzadavky - nesmi byt mensi nez kabel
typu HO5VV-F s prifezem vodi¢ld 2 x 1,0 mm?.
Nepfenasejte toto zafizeni uchopenim za napéjeci kabel.
Odpoijte toto zafizeni od zdroje napajeni v nasledujicich pfipadech:

- kdykoli opoustite tento stroj,

- pfed odstranénim zablokovani,

- pfed kontrolou, €isténim nebo praci na stroji,

- zaCne-li toto zafizeni nadmérné vibrovat.
Se strojem pracujte pouze za denniho svétla nebo pfi dobrém umélém osvétleni.
Nepfecenujte své sily a stale udrzujte rovnovahu.
Na svahu si vZdy zajistéte fadny postoj.
Chodte, nikdy nebéhejte.
Dbejte na to, aby nebyly Zadné vstupy pro chladici vzduch zaneseny necistotami.
Nikdy nefoukejte neCistoty smérem na jiné osoby.
Doporu€ujeme vam pouzivat toto nafadi pouze v pfiméfenou denni dobu - nepouzivejte jej brzy
rano nebo pozdé vecer, kdy by mohli byt lidé ruseni.
Pred pouzitim foukaCe nebo vysavace doporu€ujeme pouzit k uvolnéni necistot hrabé a metly.
V prasnych podminkach doporucujeme mirné navlh¢it pracovni plochu nebo pouZijte rozpradovac.
Doporuéujeme vam pouzivat maximalni prodlouzeni trysky foukace, aby mohl proud vzduchu
pracovat co nejblize u zemé.
Udrzba a ulozeni
Dbejte na to, aby byly vSechny matice a Srouby fadné utazeny, aby byl zajistén bezproblémovy
provozni stav tohoto zafizeni.
Provadéjte pravidelnou kontrolu vaku na necistoty, zda neni pfili§ opotfebovan nebo poskozen.
Opotfebované nebo poskozené dily vymérnite.



- Pouzivejte pouze originalni nahradni dily a pfislusenstvi.
- Ukladejte toto zafizeni pouze na suchém misté.

BEZPECNA OBSLUHA

Seznamte se s vasim elektrickym naradim

Je velmi dullezité, abyste si pfecCetli a nastudovali tento navod k obsluze a vSechny §titky na tomto
elektrickém naradi. Naucte se toto naradi pouzivat, seznamte se s jeho provoznimi limity a také s
potencionalnimi riziky, ktera souvisi s timto elektrickym naradim.

Pracovni prostredi

Nevystavuijte toto elektrické naradi desti a nepouzivejte jej v desti nebo ve vihkém prostfedi. Zajistéte
kvalitni osvétleni pracovniho prostoru. Nepouzivejte elektrické naradi na mistech, kde hrozi riziko
exploze nebo pozaru hoflavych materiald, hoflavych kapalin, barev, laku, benzinu atd. Hoflavé plyny a
prach jsou svym charakterem vybu3niny, a proto je jako preventivni opatfeni doporuceno, abyste se o
vhodném hasicim pfistroji a jeho pouziti poradili s odbornikem.

Chraiite se pred urazem zpuisobenym elektrickym proudem
Zamezte kontaktu téla s uzemnénymi povrchy (napfiklad potrubi, radiatory, sporaky a chladnicky).

Davejte pozor na déti a domaci zvirata

Déti a domaci zvifata nesmi vstupovat do pracovniho prostoru. Détem musi byt zakazan kontakt s
timto zafizenim i jeho obsluha a déti se také nesmi dotykat prodluzovacich kabell. Kazdé elektrické
naradi musi byt ulozeno mimo dosah déti. Neni-li pouzivano, mélo by byt uloZzeno v uzamykatelné
skfini nebo mistnosti.

Pouzivejte spravné naradi

Zvolte pro provadénou praci spravné naradi. Nepouzivejte naradi pro prace, pro které neni ureno.
Nepouzivejte mala naradi pro prace, které jsou urCeny pro vétsi naradi. Nepouzivejte naradi pro ucely,
pro které neni uréeno.

Bezpecnost osob
Odév
Nenoste volny odév nebo Sperky, protoze by mohly byt zachyceny pohybujicimi se dily.

Vlasy
Dlouhé vlasy by mély byt svazany a zakryty vhodnou pokryvkou hlavy.

Ochrana zraku
Pouziti ochrannych bryli je povinnym pozadavkem (bézné bryle nezajistuji dostateCnou ochranu
zraku).

Ochranu sluchu
Béhem dlouhodobého pouziti tohoto naradi je doporu¢eno pouziti vhodné ochrany sluchu.

Obuv
Hrozi-li riziko zranéni padem tézkého pfedmétu nebo hrozi-li riziko uklouznuti na mokré nebo kluzké
podlaze, méli byste pouzivat neklouzavou pracovni obuv.

Ochrana hlavy
Hrozi-li riziko padajicich pfedméti nebo zasazeni vasi hlavy riznymi vyénivajicimi pfekazkami, méli
byste pouzivat pevnou pfilbu.

Netahejte za napajeci kabel

Nikdy netahejte za napajeci kabel, abyste odpaijili zastrCku napajeciho kabelu od sitové zasuvky.
Nikdy nepfenaSejte vade elektrické naradi za napajeci kabel. Chrarite kabel pfed horkem, olejem,
rozpoustédly a ostrymi hranami. Jsou-li napdjeci kabely nafadi poSkozeny, svéite jejich vyménu
autorizovanému servisu.

Neprecenujte své sily
Neprecerujte své sily, stale udrzujte spravny pracovni postoj a rovnovahu.

Provadéjte peclivou udrzbu naradi
Dodrzujte pokyny pro mazani a vyménu pfisluSenstvi.



Provadéjte pravidelnou kontrolu napajecich kabell a jsou-li poSkozeny, svéfte jejich vyménu
autorizovanému servisu.

Provadéjte pravidelnou kontrolu prodluzovacich kabell a jsou-li poSkozeny, vymérite je.

Udrzujte rukojeti suché a Cisté a dbejte na to, aby nebyly znecistény olejem nebo mazivem.

Ujistéte se, zda nejsou vétraci drazky zaneseny necistotami a stale je udrzujte v Cistoté. Zablokované
vétraci drazky mohou zpUsobit prehrati a poSkozeni motoru.

Odpojeni elektrického naradi

Neni-li elektrické nafadi pouzivano, pfed provadénim jeho udrzby, pfed mazanim nebo pred jeho
sefizenim a pfi vymeéné pracovniho pfisluSenstvi, jako jsou noze, pracovni nastroje a frézy, se vzdy
ujistéte, zda je elektrické naradi odpojeno od napajeciho zdroje.

Odstraiite klice a sefizovaci pripravky

Zabraiite nahodnému spusténi
Pfed pfipojenim zastréky napéjeciho kabelu k sitové zasuvce se ujistéte, zda je spina¢ v poloze
VYPNUTO.

Prodluzovaci kabely a civky

Toto zafizeni by mélo byt napajeno pouze z napajeciho okruhu, ktery je chranén proudovym
chrani¢em (RCD) s hodnotou vypinaciho proudu maximalné 30 mA.

Je-li toto elektrické naradi pouzivano venku, pouzivejte pouze prodluzovaci kabely, které jsou urCeny
pro venkovni pouziti.

Vzdy z civky odvifite celou délku kabelu.

U prodluZovacich kabelt az do délky 15 metrti musi byt priifez vodiée 1,5 mm?.

U prodluzovacich kabelt s délkou od 15 do 40 metr(i musi byt prafez vodiée 2,5 mm?.

Pfed pouzitim poskozeny prodluzovaci kabel vzdy vymérite.

Chrarite prodluzovaci kabely pfed ostrymi predméty, nadmeérnym teplem a vihkem.

Stale davejte pozor

Sledujte, co provadite, pouzivejte zdravy rozum a nepouzivejte toto elektrické naradi, jste-li unaveni,
pozivate-li léky, které zplUsobuji ospalost, doSlo-li u vas ke konzumaci alkoholu nebo drog.

Kontrolujte poSkozené &asti

Pfed dalSim pouzitim elektrické naradi peclivé zkontrolujte, abyste urcili, zda bude spravné pracovat a
zda bude Fadné plnit ur€enou funkci.

Zkontrolujte spravné srovnani pohybujicich se dild, aby nemohlo dojit k jejich zablokovani.
Zkontrolujte, zda nedoSlo k poskozeni nebo ztraté dili a v pfipadé potfeby zajistéte jejich vymeénu
nebo opravu v autorizovaném servisu. Zkontrolujte i ostatni podminky, které by mohly ovlivnit
spravnou funkci tohoto elektrického naradi.

Ochranny kryt nebo jina ¢ast naradi, ktera je poSkozena, musi byt fadné opravena nebo vyménéna v
autorizovaném servisu, pokud neni v tomto navodu uveden jiny postup.

Kazdy spinac, ktery nepracuje spravné, musi byt vyménén v autorizovaném servisu.

Nepouzivejte elektrické naradi, pokud spina¢ ZAPNUTO/VYPNUTO neprovadi zapinani a vypinani
tohoto naradi.

Varovani

Nepokousejte se provadét zadné upravy tohoto elektrického naradi. Pouziti jakéhokoli pfisluSenstvi a
doplrik, které nejsou uvedeny a doporucéeny v tomto navodu k obsluze, mize vést k poskozeni tohoto
elektrického naradi a k zranéni jeho obsluhy.

Svéfte opravu tohoto narfadi pouze kvalifikované osobé.

Toto elektrické naradi splfiuje pozadavky platnych statnich i mezinarodnich norem a bezpecnostnich
predpist. Opravy mohou byt provadény pouze kvalifikovanymi osobami, které budou pouzivat
originalni nahradni dily. Nedodrzeni tohoto pokynu muze vést k znaénému ohrozeni uzivatele.

Prevence proti vzniku pozaru

PFi pouziti nékterych druhd elektrického nafadi uvnitf vaSeho domu nebo v dilné by mély byt
dodrzovany zakladni protipozarni pfedpisy. Jako preventivni opatfeni doporucujeme, abyste provedli
konzultaci s odbornikem, ktera se bude tykat vybéru a pouziti vhodného hasiciho pfistroje.



SPECIFICKE BEZPECNOSTNi POKYNY

FOUKAC/VYSAVAC

VAROVANI!

Nikdy nedovolte pouzivat tento foukac/vysavaC détem nebo osobam, které nejsou seznameny s
témito pokyny. Nepouzivejte tento foukac/vysavac pro jiné ucely, nez jsou ucely popsané v tomto
navodu k obsluze.

Nastudujte si vystrazné Stitky na naradi a vSechny neditelné nebo jinak poskozené Stitky vymérite.
Peclivé si prectéte tyto pokyny. Seznamte se s funkci ovladacich prvka a naucte se, jak spravné a
bezpelné pouzivat toto naradi.

Uzivatel vZdy odpovida za vSechny nehody, které se stanou jinym osobam nebo jejich majetku.

Priprava

Vzdy pouzivejte vhodny odév, rukavice a pevnou obuv. Doporu€ujeme vam pouzivat schvaleny typ
ochrannych bryli.

Pfed pouzitim vaSeho foukace/vysavaCe vzdy vizualné zkontrolujte, zda neni néktera Cast
opotfebovana nebo poskozena. Opotfebované nebo poskozené dily vymeénte. Vzdy provadéjte
kontrolu izolace napajeciho kabelu a vSech pouzitych prodluzovacich kabell, zda nejsou pofezany
nebo jinak poSkozeny a zkontrolujte také stav zastrCek a zasuvek. Kazdy kabel, ktery je pofezan,
opotifebovan nebo jinak poskozen a u kterého jsou poSkozeny zastréky nebo zasuvky, musi byt pred
pouzitim foukace/vysavace vymeénén.

Pred spusténim foukace/vysavace se vzdy ujistéte, zda nezlstal uvnitf nafadi Zzadny material. Takova
situace mlize byt nebezpecna.

Pfed kazdym pouzitim vzdy zkontrolujte spravnou funkci proudového chrani¢e (RCD).

Pouzivejte pouze nahradni dily, které jsou doporuceny pro tento vyrobek.

Pfi provadéni oprav nebo sefizeni davejte vzdy pozor.

Foukac&/vysavaC, u kterého byly provedeny nepovolené uUpravy nebo ktery neni kompletni, je
nebezpelny a proto se nepokousejte o jeho pouziti.

Pouziti vaseho foukace/vysavace

Vzdy zkontrolujte prostor, ve kterém budete pracovat, zda se v ném nenachazi zadné draty nebo jiné
nevhodné predméty, které by mohly zplsobit poSkozeni tohoto foukace/vysavace a zranéni obsluhy.
Nikdy do tohoto foukaCe/vysavacCe nevysavejte tvrdé predméty, jako jsou Stérk, lahve, plechovky nebo
kousky kovu. Tyto pfedméty by mohly zpusobit poSkozeni tohoto nafadi a mozné zranéni obsluhy a
okolo stojicich osob.

Nikdy nepouzivejte toto naradi, jsou-li v blizkosti jiné osoby, a to zejména déti nebo domaci zvirata.
Nikdy nedovolte zadné osobé&, ktera neni fadné seznamena s témito pokyny, aby pouzivala toto
naradi.

Je-li to mozné, nepracujte s timto foukaem/vysavacem ve vihkém prostiedi.

Naucte se, jak v pfipadé nouze provedete rychlé zastaveni tohoto foukace/vysavace.

Nikdy nepouzivejte tento foukac/vysavac, doslo-li k poSkozeni, nespravnému nasazeni nebo ztraté
jakéhokoli krytu.

Pfed pouzitim tohoto foukace/vysavace se ujistéte, zda jste zaujali bezpe€nou pracovni polohu.

Pfed spusténim tohoto foukale/vysavaCe se ujistéte, zda jsou fadné utazeny vSechny Srouby a
matice.

Pouzivejte tento foukal/vysava¢ pouze v suchém prostiedi a nikdy jej nepouZivejte venku v desti.
Nepouzivejte tento foukac/vysavacg, doslo-li k poskozeni jeho bezpe&nostniho zafizeni nebo k ztraté
ochranného krytu.

PFi ¢isténi tohoto naradi budte velmi opatrni. Aby bylo zabranéno zplsobeni zranéni, tato ¢innost musi
byt provadéna pouze na vypnutém foukace/vysavaci, ktery je odpojen od napajeciho zdroje.

Ujistéte se, zda jsou fadné zkontrolovany vSechny pouzité napajeci a prodluzovaci kabely, zda nejsou
poskozeny a zda jsou spravné vedeny bez zauzleni.

Odpojte zastrcku napajeciho kabelu od sitové zasuvky:

Pfed ponechanim foukace/vysavace bez dozoru.

Pfed odstranénim pfiCiny zablokovani.

Pfed kontrolou, €isténim nebo provadénim jakékoli udrzby.

Dojde-li k nahodnému nasati ciziho pfedmétu nebo jinych nevhodnych necisto do foukace/vysavace,
provedte okamzité jeho vypnuti a nepouzivejte jej, dokud nebude provedena kontrola a dokud si
nebudete zcela jisti, Ze je foukac/vysavac v bezvadném provoznim stavu.

Vydava-li foukad/vysaval jakékoli neobvyklé zvuky nebo zaCne-li neobvykle vibrovat, okamzité jej



ZASTAVTE, odpojte zastréku napajeciho kabelu od sitové zasuvky a zjistéte pficinu zavady.
Nadmérné vibrace mohou zpuUsobit posSkozeni foukace/vysavace a zranéni obsluhy.

4& Zbytkova rizika

Prestoze je toto elektrické naradi pouzivano podle uvedenych postupi, uréita zbytkova rizika
nemohou byt vylouéena. Nasledujici rizika mohou vzniknout z diivodu konstrukce a designu tohoto
elektrického naradi:

1. Poskozeni plic, neni-li pouzivana ug¢inna maska proti prachu.
2. Poskozeni sluchu, neni-li pouzivana ucinna ochrana sluchu.

3. Zdravotni problémy vyplyvajici z plsobeni vibraci, je-li elektrické nafadi pouzivano dlouhodobé nebo
neni-li odpovidajicim zpisobem ovladano a neni-li fadné provadéna jeho udrzba.

VAROVANI! Toto néafadi vytvafi b&hem provozu elektromagnetické pole. Toto pole miZze v urgitych
podminkach naruSovat aktivni nebo pasivni lékafské implantaty. Chcete-li omezit riziko vazného nebo
smrtelného zranéni, osobam s Iékafskymi implantaty doporu€ujeme pred pouZzitim tohoto stroje proveést
konzultaci s Iékafem nebo vyrobcem Iékafského implantatu.

POPIS VYSTRAZNYCH SYMBOLU

A Pfed pouzitim tohoto zafizeni si pozorné prectéte navod k obsluze.
LY

PFi provozu hrozi riziko odmrsténi kaminku a jinych pfedméta timto naradim.
Udrzujte ostatni osoby a domaci zvifata v bezpe€né vzdalenosti.

& Ek>

Nepfiblizujte ruce k otacejicimu se ventilatoru.

::4

cD

Vzdy odpojte tento stroj od napajeciho zdroje pfed provadénim Ccisténi,
kontroly nebo opravy a v pfipadé, kdy dojde k jeho poSkozeni.

NepouZivejte tento vyrobek v desti a nenechavejte jej venku na desti.

Dojde-li k poSkozeni nebo preseknuti kabelu, okamzité odpojte zastrCku
kabelu od sitové zasuvky.

Pouzivejte ochranu zraku.

@D @ F>

Pouzivejte masku proti prachu.

@

Pfi likvidaci elektrickych zafizeni by tato zafizeni neméla byt vyhazovana do
béZného domaciho odpadu. Existuje-li takova moznost, zajistéte prosim jejich
recyklaci. Informujte se prosim o moznosti recyklace tohoto vyrobku na
mistnim ufadé nebo u autorizovaného prodejce.

= Symbol pro nafadi tfidy Il.

=

€ V souladu se zakladnimi platnymi bezpe&nostnimi normami smérnice EU.

N



POKYNY PRO OBSLUHU
Komponenty a ovladaci prvky (obr. 1-1)

1.
2.
3.

N o gk

Télo foukace/vysavace

Spinac zapnuto/vypnuto

Pfepina¢ volby pracovniho rezimu
foukace/vysavace

Plynula regulace otacek

Trubice fukaru/vysavace s koleCky

Vak na necistoty

Napajeci kabel

Komponenty a ovladaci prvky
(obr. 1-2)

8. Sroub pro prostor ventilatoru

9. Nastavitelna pfedni rukojet

10. Zajisténi pfedni rukojeti



Varovani!
Tento foukac/vysava¢ nesmi byt pouzivan nebo zapinan, dokud nebude zcela sestaven.

Sestaveni (obr. 3 a 4)

Vyjméte z baleni dvé trubice sani/foukani, jedno télo foukaCe/vysavace a pét Sroubl, které jsou v
satku v dodaném baleni.
Uzivatel musi provést
nejdfive  sestaveni  dvou
trubic pomoci dvou Sroubd,
viz obr. 3, a potom musi vlozit
kompletni trubici do téla
naradi a musi ji zajistit
zbyvajicimi dvéma dodanymi
Srouby, viz obr. 4.

Ujistéte se, zda jsou vSechny
tfi Casti spravné sestaveny.

5.1 - trubice -2 - trubice ﬁ"‘ . |‘

Nasazeni vaku na necistoty (obr. 5)

Pfed nasazenim vaku na necistoty se ujistéte, zda se
plynule pohybuje packa volby rezimu foukace/vysavace a
zda neni jeji pohyb znemoznén nedistotami z
predchazejiciho pouziti.

Uchopte vak na necistoty a upravte otvor se stahovaci
Sndrkou tak, aby doslo k odkryti elastického otvoru (obr. 5).
Nasurite tento elasticky otvor na trubici pro odvod necistot
nachazejici se na spodni ¢asti foukace/vysavace. Provedte
upevnéni otvoru nasazenim stahovaci Sinlrky na hranaté
osazeni a utahnéte stahovaci $idrku. Pfipevnéte predni
Cast vaku na nedistoty k spodni ¢asti trubice
foukace/vysavaCe pomoci svorky nachazejici se na vaku

na necistoty.

Pred zahajenim prace

Pfed zahajenim prace pfipojte zastréku napajeciho kabelu foukace/vysavace k napajecimu zdroji,
ktery je opatfen proudovym chraniCem (RCD) a zapnéte nafadi. Zkontrolujte spravnou funkci
proudového chrani¢e (RCD).

Spusténi foukace/vysavace

Pfed spusténim foukalel/vysavate se vzdy
ujistéte, zda jsou dvé spojené stfedni trubice
foukaCe/vysavate fadné pfipevnény k télu
naradi.

Varovani! Pfed volbou pracovniho rezimu
Vysavaé naradi se ujistéte, zda se plynule pohybuje

Obr. 6 Fouka¢ T " o .
packa volby rezimu pro fouka¢ nebo vysavac a

zda neni jeji pohyb znemoznén necistotami z
predchazejiciho pouziti. Pomoci packy na bocni ¢asti naradi zvolte rezim Vysavac nebo Foukac (obr.
6) a nastavte spina¢ zapnuto/vypnuto z polohy VYPNUTO do polohy ZAPNUTO (obr. 7). Potfebujete-li
snhiZit nebo zvysit vykon, otacejte ovladatem otacek v poZadovaném sméru “+” nebo “-*. Viz (obr. 8)

Obr.7




Zastaveni foukace/vysavace
Chcete-li foukac/vysavac zastavit, jednoduse nastavte spina¢ zapnuto/vypnuto do polohy VYPNUTO.

Pouziti foukace/vysavace

Nepokousejte se vysavat mokré necistoty. Pfed pouZzitim vysavaCe nechejte spadané listi uschnout.
Tento foukac/vysava¢ mulze byt pouzit pro Uklid necistot z teras, péSin, pfijezdovych cest, travnikd,
kfovin a zahonu. Umoznuje také vysavani listi, papirt, malych vétvi¢ek a dfevénych pilin. Pouzivate-li
tento foukac/vysava€ v rezimu vysavac, necistoty jsou pred vyfouknutim do vaku na nedistoty
nasavany pres saci trubici a prochazi také sacim ventilatorem, ve kterém dochazi k jejich castecnému
roztrhani. Roztrhany organicky odpad je idedlni pro mul€ovani kolem rostlin. Varovani! Jakékoli tvrdé
predméty, jako jsou kaminky, plechovky, stfepy atd., zplsobi zni¢eni tohoto ventilatoru.

Dulezité
Nepouzivejte tento foukac/vysavac pro vysavani vody nebo velmi vihkych necistot.
Nikdy nepouzivejte tento foukac/vysavac¢ bez fadné nasazeného vaku na necistoty.

Obsluha foukacelvysavace

Rezim foukaé¢

Pfed zahajenim prace zkontrolujte prostor, na kterém budete pracovat. Odstrante vSechny pfedméty a
necistoty, které by mohly byt foukatem odmrstény nebo zaseknuty €i jinak zablokovany ve vysavaci.
Pomoci packy na boCni ¢asti naradi zvolte funkci fouka€ a zapnéte nafadi. S foukacem/vysavacem
opfenym o sva kole¢ka pohybujte nafadim smérem dopfedu a pouzivejte hubici tak, aby byly nedistoty
odfukovany smérem dopfedu.

Stfidavé drzte hubici tésné nad zemi a otacejte naradi ze strany na stranu. Sou¢asné se pohybujte
smérem dopfedu a vedte hubici tak, aby byly necistoty odfukovany v pozadovaném sméru. Nafoukejte
necistoty na pfiméfenou hromadu a potom pouzijte funkci vysavace, abyste mohli nahromadéné
necistoty odstranit.

Rezim vysavac

Pfed zahajenim prace zkontrolujte prostor, na kterém budete pracovat. Odstrarite vSechny pfedméty a
necistoty, které by mohly byt foukacem odmrstény nebo zaseknuty &i jinak zablokovany ve vysavaci.
Pomoci packy na bo&ni ¢asti naradi zvolte funkci vysavac a zapnéte naradi. S foukacem/vysavacem
opfenym o sva koleCka pohybujte nafadim smérem dopfedu a pouZivejte hubici tak, aby byly necistoty
vysavany do naradi. Stfidavé drzte hubici tésné nad zemi a otalejte naradi ze strany na stranu.
Soucasné se pohybujte smérem dopfedu a vedte hubici tak, aby byly necistoty nasavany do naradi.
Nevtlacujte hubici do hromady odpadu, protoZe by doSlo k zablokovani saci trubice a k sniZzeni vykonu
naradi.

Organické materialy, jako jsou listi, obsahuji velké mnozstvi vody, ktera mlze zpUsobit jejich pfilepeni
uvnitf saci trubice. Chcete-li omezit pfilepovani vihkého materialu, necheijte listi nékolik dni oschnout.

UDRZBA, CISTENI A ULOZENI

Varovani! Pred provadénim jakékoli kontroly nebo udrzby odpojte zastr¢ku napajeciho kabelu od
sitové zasuvky.

Pfed zahgjenim prace provadéjte pravidelnou kontrolu stroje. Ujistéte se, zda jsou fadné utaZeny
vSechny Srouby a matice a zda jsou spravné upevnény vSechny kryty.

VSechny opotfebované nebo poskozené dily musi byt vyméneény, aby byl u foukae/vysavace zajistén
bezproblémovy provozni stav.

Nikdy nenechavejte material ve foukaCe/vysavali nebo ve vaku na necistoty. To by mohlo byt
nebezpecné pfi startovani foukaCe/vysavace.

Po pouziti provedte kompletni ocisténi foukace/vysavace.

Ujistéte se, zda je foukal/vysavaC vypnuty a zda je odpojen od zdroje napajeni. Sejméte a
vyprazdnéte vak na nedcistoty. Ujistéte se, zda fadné pracuje packa pro volbu pracovniho rezimu
foukace/vysavale a zda neni jeji poloha zablokovana necistotami. Pomoci kartae odstrante vSechny
necdistoty nachazejici se v blizkosti ventilatoru a uvnitf trubice foukace/vysavace.

Stale udrzujte v Cistoté vétraci drazky na skfini motoru.

Nikdy negistéte tento stroj vodou a nikdy na né&j nestfikejte vodu. Cistéte skfifi motoru pouze vihkym
hadfikem a nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky nebo rozpoustédia! Tyto latky by mohly zpUsobit
poskozeni plastovych dil(l stroje. Nakonec provedte peclivé osuseni skfiné motoru.

UloZte toto nafadi na suchém mist&, mimo dosah déti.



Ochrana zivotniho prostiedi

I Likvidace

Tento projekt je vybaven oznacenim separovaného sbéru a tfidéni odpad(l z elektrického a elektronického
zarizeni (WEEE). To znamena, Ze pfi recyklaci a demontazi tohoto zafizeni je nezbytné dodrzovat
pozadavky Evropské Smérnice 2002/96/ES, aby se snizil nepfiznivy vliv na zivotni prostredi.

Podrobné informace vam poskytne vas mistni nebo regionalni spravni organ.

Elektronika, ktera nebyla odevzdana a pfislusnym zplsobem roztfidéna, miize ohrozovat zivotni prostfedi
a zdravi lidi v dasledku obsahu Skodlivych latek.



ES PROHLASENL O SHODE

podie zakona &. 2211997 Sb., § 13: ve znéni zakona &. 71/2000 Sb., zakona ¢. 102/2001 Sb., zakona €.205/2002 Sb.,
zakona &, 226/2003 Sb., zdkona &. 277/2003 Sb., zakona ¢. 186/2008 Sb.zakeona &. 229/2008 Sb. zikona &, 481/2008 Sb.,
zékon &. 281/2009 Sb., zakon &, 490/2009 Sb., zakon &. 155/2010 Sb. a zdken &. 34/2011 Sb.

(=

ZARIZENI (VYROBEK) NAZEV: | VYSAVAC-FOUKAC LISTI S ELEKTRICKYM MOTOREM

TYP: | REBV 3000

PROVEDENI (JINA SPECIFIKACE): | CYBV02C-T

EVIDENCNI - VYROBNI CiSLO:

VYROBCE
NAZEV: GARLAND distributor, s.r.o.
ADRESA: Hradeckd 1136, 50601 Jicin
IC: 60108461
DIC cz: 60108461

prohlasuje vyhradné na vlastni zodpovédnost, Ze nize uvedené zafizeni spliiuje vSechna prislusna ustanoveni pfedmétnych pfedpist Evropského spoleéenstvi:

ES 2006/42/EC, 2009/127/EC, 2012/32/EU (NV ¢. 176/2008 Sb. ve znéni zmén NV ¢.170/2011 Sb. a NV ¢.229/2012 Sb.)- technické
pozadavky na strojni zafizeni (dle pfilohy II A)

ES 2006/95/EC (NV ¢&. 17/2003 Sb.)- technické pozadavky na elektrickd zafizeni nizkého napéti

ES 2004/108/EC (NV ¢. 616/2006 Sb.)- technické pozadavky na vyrobky z hlediska jejich elektromagnetické kompatibility

ES 86/594/EHS, 2000/14/ES, 2005/88/ES (NV ¢. 9/2002 Sb.), kterym se stanovi technické pozadavky na vyrobky z hlediska emisi hluku, ve
znéni NV ¢. 342/2003 Sb. a NV ¢. 198/2006 Sb.

a prislusnym predpisim a normam, které z téchto narizeni (smérnic) vyplyvaji.

POPIS FUNKCE

KONSTRUKCE, MECHANICKE PREVODY, ELEKTRICKY MOTOR A OVLADANI. ZARIZENI SLOUZI K SANI A FOUKANI LISTI.

Seznam pouzitych technickych predpisti a harmonizovanych norem

CSN EN ISO 12100;Bezpecnost strojnich zafizeni - Vseobecné zasady pro konstrukci - Posouzeni rizika a snizovani rizika;2011-07-01

1SO 11684;Bezpecnostni piktogramy;1995-01-15

CSN ISO 7000;Grafické znacky pro pouZiti na zafizenich - Rejstfik a pfehled;2005-02-01

CSN EN ISO 13857;Bezpecnost strojnich zafizeni - Bezpecné vzdalenosti k zamezeni dosahu do nebezpecnych prostor hornimi a dolnimi koncetinami;2008-10-01

CSN EN 1005-3+A1;Bezpecnost strojnich zafizeni - Fyzicka vykonnost lovéka - Cast 3: Doporucené mezni sily pro obsluhu strojnich zafizeni;2009-05-01

CSN EN 1037+A1;Bezpecnost strojnich zafizeni - Zamezeni neotekavanému spusténi;2009-01-01

CSN EN 1070;Bezpetnost strojnich zafizeni - Terminologie; 2000-05-01

CSN EN 953+A1;Bezpecnost strojnich zafizeni - Ochranné kryty - V3eobecné poZadavky pro konstrukci a vyrobu pevnych a pohyblivych ochrannych kryt{;2009-09-01

CSN EN ISO 13850;Bezpecnost strojnich zafizeni - Nouzové zastaveni - Zasady pro konstrukci;2009-01-01 ;

CSN EN 894-3+A1;Bezpecnost strojnich zafizeni - Ergonomické poZadavky pro navrhovani sdélovacli a oviadacd - Cast 3: Ovladace;2009-06-01

CSN EN ISO 3767-1;Zem&delIské a lesnické stroje a traktory, motorové Zaci a zahradni stroje - Znacky oviddatli a sd€lovacll - Cast 1: V8eobecné znacky;2001-09-01

CSN EN 1SO 3767-3;Zem&delIské a lesnické stroje a traktory, motorové Zaci a zahradni stroje - Znacky ovladatll a sd€lovaci - Cést 3: Znacky pro motorové Zaci a zahradni stroje; 1998-03-01
CSN EN 60335-1 ed. 2;Elektrické spotfebice pro domécnost a podobné Ucely - Bezpetnost - Cast 1: VSeobecné poZadavky;2003-06-01

CSN EN 60335-1;Bezpecnost elektrickych spotfebicli pro domacnost a podobné Ucely. Cast 1: Vieobecné poZadavky;1997-04-01

CSN EN 62233;Metody méfeni elektromagnetick{/ch poli spotFebiEﬁ pro domacnost a podobnych pFistrojd vzhledem k expozici osob;2008-11-01

CSN EN 15503;Zahradni zafizeni - Zahradni foukace, vysavace a kombinace foukac/vysavat - Bezpecnost;2010-07-01

CSN EN 55014-1 ed. 3;Elektromagneticka kompatibilita - Pozadavky na spotFebice pro domécnost, elektrické nafadi a podobné pnsthe Cast 1: Emise;2007-07-01

CSN EN 55014-2;Elektromagneticka kompatibilita - PoZzadavky na spotreb|ce pro domacnost, elektrické nafadi a podobné pfistroje - Cast 2: Odolnost - Norma skupiny vyrobk; 1998-10-01
CSN EN 61000-3-2 ed. 3;Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cast 3-2: Meze - Meze pro emise proudu harmonickych (zafizeni se vstupnim fazovym proudem <= 16 A);2006-12-01
SN EN 61000-3-3 ed. 2;Elektromagneticka kompatlblllta (EMC) - Cast 3-3: Meze - Omezovani zmén napéti, kolisani napéti a flikru v rozvodnych sitich nizkého napéti pro zafizeni se
jmenovitym fézovym proudem <=16 A, které neni pfedmétem podminéného pfipojeni;2009-07-01

CSN EN ISO 3744;Akustika - Uréovani hladin akustického vykonu a hladin akustické energie zdroji hluku pomoci akustického tlaku - Technicka metoda pro pfiblizné volné pole nad odrazivou
rovinou;2011-05-01

Zvoleny postup posuzovani shody

Posouzeni shody za stanovenych podminek ( vyrobcem nebo oprdvnénym zéstupcem vyrobce ). Zakon €. 22/1997 Sb., ve znéni zmén, § 12 odst. 3, pism. a)

Jméno, adresu a identifikacni Cislo notifikované osoby, ktera provedla ES prezkouseni typu a Cislo certifikatu ES prezkouseni typu.

Na uvedené zafizeni se nevztahuje povinné prezkouseni typu autorizovanou zkusebnou. Osoba povéfena kompletaci technické dokumentace:

Ing. Petr Vrana, kancelaf - 61400 Brno, Proskovo nam. 21

Udaje o totoznosti osoby opravnéné vypracovat prohlaseni jménem vyrobce nebo jeho opravnéného zastupce a jeji podpis.

misto: | Ji¢in Jméno: Funkce: Podpis:

datum: | 2012-11-26 jednatel
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EC-DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE DE LA CE

EU-KONFORMITATS ERKLARUNG

ENGLISH

FRANCE DEUTSCH

> 1N
Z 1IN
GARLAND DISTRIBUTOR, S.R.O.

50601 JICIN, HRADECKA 1136
CZECH REPUBLIC

déclarons que le produit

declare, that the product

erklaren, dass das Produkt
REBV 3000
meets the pertinent EC Directives: satisfait aux exigences des directives de la CE: den einschldgigen EG-Richtlinien entspricht:
Machinery Directive- 2006/42 Directive de la machinerie - 2006/42 Maschinen der Richtlinie- 2006/42
Electrical Apparatus Low Voltage Directive- 2006/95 Directive Basse electngggéjgsla Tension D'appareil - Elektrische Betrlebsm|t2t81)21/|3gerspannungsrlchtllme-
Electromagnetic compatibility- 2004/108 Compatibilité électromagnétique - 2004/108 Elektromag. Vertraglichkeit- 2004/108
Technical requirements for products in terms of noise Exigences techniques pour les produits en termes Technische Anforderungen an Produkte hinsichtlich der
emissions- 86/594 d'émissions sonores- 86/594 Gerauschemissionen- 86/594
CE marking- 93/68 ; Marque de CE - 93/68 CE Kennzeichnung- 93/68
Conformity Assessment conducted by an authorized Evaluation de la conformité effectuée par un . . -
laboratory. Certificate number. laboratoire agréé. Numéro du certificat. CAERE i L T, 24 LT,

The facilities are not subject to type tests. Le dispositif n'est pas soumis a des essais de type. Apparatur es ist nicht Objekt Priifung Type.

European norms Normes européennes

Europdische Normen

EN ISO 12100; ISO 11684; ISO 7000; EN ISO 13857; EN 1005-3+A1; EN 1037+A1; EN 1070;
EN 953+A1; EN ISO 13850; EN 894-3+A1; EN ISO 3767-1; EN ISO 3767-3; EN 60335-1 ed. 2;
EN 60335-1; EN 62233; EN 15503; EN 55014-1 ed. 3; EN 55014-2; EN 61000-3-2 ed. 3;
EN 61000-3-3 ed. 2; EN ISO 3744,

Declaring that the machinery fulfils all the relevant

En déclarant que la machinerie exécute touteses les Die Maschine allen einschlagigen Bestimmungen
provisions of this Directive. provisions pertinentes de cette Directive. dieser Richtlinie entspricht.

Name and address of the person authorised to Nom et adresse de la personne autorisée a compiler
compile the technical file.

Name und Anschrift der Person, die bevollmachtigt
le fichier technique.

ist, d\ile techn,ischen Unterlagen zusammenzustellen.
AKPTESTING - Ing. Petr Vrana, 614 00 BRNO, Proskovo nam. 21, CESKA REPUBLIKA

number of technical documentation: numéro de la documentation technique:

Nummer technische Dokumentation:
BCW 99 - 1713
The identity and signature of the person empowered L'identité et la signature de la personne autorisée a é\r Il‘(sll; :Ien" zl:: ::::::’ dt: ;2:3::2‘:'2’:;::?;;
to draw up the declaration on behalf of the dessiner vers le haut la déclaration pour le compte B “g 4chtigten bevollmachtiat ist 5
manufacturer or his authorised representative. du fabricant ou représentant autorisé. evolimachtigten bevolimachtigt Ist, sowie
Unterschrift dieser Person.
2012-11-26
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Zaznamy o servisnich prohlidkach

Servisni prohlidka se provadi pouze v autorizovaném servisnim stfedisku a je provadéna na naklady zakaznika.

Datum Datum pfFisti Razitko servisu Provedené prace
servisni servisni
prohlidky prohlidky

Zaznamy o zarucnich opravach

Datum Razitko servisu Popis zavady a provedené prace

Datum pfijeti
opravy

Seznam autorizovanych servisnich stfedisek najdete na www.garland.cz.




Zarucni list
Obsah a podminky zaruky

Na vyrobky dodavané na trh firmou Garland distributor, s.r.o. je poskytovana zaruka v délce 24 mésicu v souladu s ustanovenim
§ 619-627 obcanského zakoniku. Naroky z poskytované zaruky, zplsob jejich uplatnéni a feSeni stanovi podrobné reklamacni fad. Na
vyrobky zn. Yard-Man a Cub Cadet je poskytovana prodlouzena zaruka 5 let a na vyrobky GTM Professional 4 roky. Platnost
prodlouZzené zaruky je podminéna kazdoroc¢ni servisni prohlidkou u autorizovaného servisu, kterou si zakaznik hradi sam.

Na prodlouzenou zaruku, ktera je poskytovana nad ramec zakonné zaruéni lhity se nevztahuje 30ti denni IhGta pro vyfizeni
reklamace. Béh zaruéni Ihaty pocind bézet dnem prodeje vyznageném na tomto zarucnim listu.

Zaruéni podminky se vztahuji pouze na vady konstrukéni, ¢i vady materialu. O tom, zda se o takovou vadu jedna, je opravnéno
rozhodnout pouze servisni stiedisko, které mé s Garland distributor, s.r.o. uzavienou servisni smlouvu. Ze zaruky jsou vyjmuty veskeré
dily a soucasti, podléhajici pfi uzivani pfirozenému opotfebeni nebo u nichz v disledku uzivani dochazi ke zméné nebo zaniku
pozadovanych vlastnosti.. Tim se rozumi veskeré pohybujici se ¢asti stroje, jako napf. noze, soukoli pfevodovek, klinové femeny,
kladky, loZiska, pojezdova kola, startovaci mechanismy, spoustéci spojky seeni, ovladaci lanka, rotory, strunové hlavy, jejich souéasti,
fetézy motorovych pil a veskeré dal$i pohybujici se dily... do této skupiny patfi taktéz pretizené elektromotory, uhliky elektromotoru,
akumulatory, palivové, ¢i vzduchové filtry, brzdova obloZeni... atd.

Zaruka se dale nevztahuje na opotiebeni zplisobené obvyklym uzivanim vyrobku a dale na vady zpusobené jeho nespravnym a
neodbornym uzivanim a zachazenim. Kratsi Zivotnost vyrobku nelze povazovat za vadu. Za nespravné uzivani a zachazeni (zejm.
montaz, uvedeni do provozu, vlastni pouziti, uskladnéni, udrzbu) se povazuje ptipad, kdy nebyl bran zfetel na navod k obsluze, obecné
zavazné predpisy pro praci s vyrobkem a obecné znama a uznavana pravidla pro zachazeni s obdobnymi pfedméty a rovnéz pfipad,
kdy vyrobek nebyl predloZen k pravidelné servisni prohlidce. Obdobné je hodnocen i pfipad pokusu o neodbornou opravu nad rdmec
doporu¢ované udrzby nebo provedeni takové opravy.

Ze zaruky jsou dale vynaty pripady, kdy bylo pouzito neplvodniho nahradniho dilu, nebo byla-li provedena zména na vyrobku
bez souhlasu prodavajiciho a pfi vadach zplsobenych neodbornym skladovanim zbozi. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku,
jednotlivych dili nebo soucasti, které byly zptsobeny vnéjsim plsobenim - napfiklad vnéj$im vlivem mechanickym, chemickym,
elektrickym nebo jinym, vady vzniklé poskozenim pfi prepravé a dopravé vyrobku, vady vzniklé v disledku vy$$i moci, havarie a
zavinéni tfeti osoby.

Nebude-li pfi opravé nalezena vada spadajici do zaruky, hradi naklady spojené s vykonem servisniho technika vlastnik zafizeni.

Pri zjiSténi zavady je zdkaznik povinen ihned stroj odstavit a kontaktovat prodejce, u kterého stroj zakoupil a domluvit
se s nim na dal$im postupu vyfizeni reklamace.

Pfi uplatiiovani naroku predlozte prodejni doklad, ktery by mél obsahovat Udaje, jako zarucni list (alespoi znacku,
model a seriové Cislo stroje), nebo tento zarucni list opatifeny datem prodeje a razitkem prodejce. Ovéfte si, zda souhlasi
oznaceni a Cislo vyrobku s Udaji na zaru¢nim listé. U zbozZi zakoupeného v obchodnich fetézcich doporucujeme nechat si vyplnit a
potvrdit zaruéni list na oddéleni informaci pfislusného marketu.

Vyrobek predavejte do opravy pouze kompletni se vSemi souastmi a pfisluSenstvim a fadné vycistény. Z vyrobku, ktery
pfipadné budete do opravy zasilat, vylijte nespotfebovanou palivovou smés a olej, fadné ho zabalte (nejlépe do puvodniho obalu).
Skody zptisobené nedostate&nym zabalenim zasilky nelze uznat jako vady v ramci zaruénich podminek!!!

Pro provoz vyrobku pouzivejte pouze doporucené palivo, oleje, pfisluSenstvi a originalni nahradni dily.

Na motory Briggs Stratton, Honda, Kawasaki a Kohler plati zaru¢ni doba dle zaru¢nich podminek Briggs Stratton, Honda, Kawasaki a Kohler.

VYrobekK........oovviiiiiii Ty e
Vyrobni €. ...o.oooiiii Modelove €. ..o
Denprodeje .......ccoovviiiiiiiiiiiiiienn,

Razitko prodejce

Zakaznik byl seznamen s navodem, pouzivanim a obsluhou stroje a byl upozornén na skutecnost, Ze pokud je vyrobek pouzivan
k jinému nez béZnému spotrebitelskému pouziti napf. k podnikani nebo komerénimu vyuZiti, je nutnost predloZit vyrobek k pravidelné
servisni prohlidce (prvni na tfech mésicich a dal$i 1x za 6 mésicli od data prodeje) po dobu trvani zaruéni Ihaty. Servisni prohlidka je
provadéna na naklady zakaznika.

Jméno a adresa zAKazniKa................ooiiiiiiiiiiii s

podpis zakaznika

Pro elektrické a elektronické nastroje oznacené timto
symbolem (na vyrobku, obalu ¢i v dokumentaci) plati:

S vyrobkem nelze nakladat jako s odpadem z domacnosti, a proto jej neodhazujte do popelnice ¢i kontejneru na smésny komunalni
odpad. Vyrobek je tfeba odlozZit v pFislusném misté zpétného odbéru k recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. Zajisténim fadné
likvidace vyrobku pomuZzete predejit potencionalnim zapornym vlivim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by se mohli projevit
v pfipadé likvidace tohoto vyrobku nepatfi¢cnym zptsobem.

likvidaci domaciho odpadu nebo v prodejné, kde jste vyrobek zakoupili.

Tisk: 4prostor.cz 01/2012
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